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Шифр спеціалізованої вченої ради (разової спеціалізованої вченої ради): К 64.053.05
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ІV. Відомості про підприємство, установу, організацію, в якій було
виконано дисертацію
Повне найменування юридичної особи: Харківський національний університет імені В.Н. Каразіна
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V. Відомості про дисертацію
Мова дисертації:
Коди тематичних рубрик: 16.21.33

Тема дисертації:
1. Концепти Життя та Смерть у російській мові

2. Concepts of Life and Death in the Russian language

Реферат:
1. Об’єкт – концепти як спосіб осмислення феноменів життя та смерті, утілених в російській мові; мета –
виявити зміст концептів Життя та Смерть в єдності їх семантики й мовних репрезентацій, закріплених у
традиціях російської лінгвокультури; методи – метод інтерпретації на підставі системного семантичного
аналізу, котрий передбачає певні дослідницькі процедури: етимологічний аналіз імен концептів;
семантичний аналіз відповідних слів; інтерпретативний семантичний аналіз ціннісно-маркованих
висловлювань (прислів’їв, афоризмів, цитат), які виражають концепти; новизна - уперше завдання
концептуального аналізу феноменів життя та смерті вирішено з урахуванням дидактичних завдань вивчення
російської мови в іноземній аудиторії; в осмисленні культурного фону концептів уперше було співвіднесено
образні плани національної фразеології та поетичної метафори, а також певні міфологічні, релігійні та
соціокультурні витоки образів життя та смерті в російській лінгвокультурі; результати – на базі семантики
слів-репрезентантів (жизнь, живой, жить; смерть, умереть, мертвый і низки інших) виявлено ядро



концептуальних значень «життя» та «смерть»; визначено співвідношення історичного, «пасивного» й
актуального смислового планів концептів Життя та Смерть; розглянуто способи втілення міфологічних
уявлень про життя та смерть в російській фразеології та поетичній метафорі; реконструйовано релігійні й
соціокультурні уявлення про життя та смерть, закріплені в російській мові; галузь – когнітивна лінгвістика,
лінгвокультурологія.

2. Object – concepts as the way of comprehension the life and death phenomena in the Russian language; the aim –
to find the contents of the Life and Death concepts in their semantic and language representations unity, fixed in
Russian linguocultural traditions; methods – interpretation based on semantic analysis which involves certain
research procedures: the etymological analysis of concept names; semantic analysis of corresponding words;
interpretative semantic analysis of expressions with evaluation marks (sayings, aphorisms, quotations), which
express concepts; novelty – for the first time the Life and Death concept analysis aims are realised considering
deductive purposes of studying Russian as foreign language; figurative schemes of national phraseology and poetic
metaphor have been correlated for the first time and some mythological, religious and sociocultural sources of the
Life and Death images in the Russian linguoculturology have also been defined; results – on the basis of words like
life, alive, to live; death, to die, dead and so on the nucleus of concept meanings of life and death was found; also
the correlation of historical, “passive” and actual notional spaces of Life and Death concepts is determined; the
ways of embodiment of mythological imagination of life and death in Russian phraseology and poetic metaphor are
considered; the religious and sociocultural ideas of life and death fixed in the Russian language have also been
reconstructed; field – cognitive linguistics, linguoculturology.
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